SMART Powered By
LIGHT m tuya’

4 "I" ‘”J -‘I'-'I:_'_.”iii.il.'.'!_'l e

T » IR &

ey
Yis

g V§eobecny manual pre GLOBO Smart Home svietidla
Vseobecny navod pro LoBO smart Home svitidla

@ Altalénos kéziko NYV a GLOBO Smart Home ldmpakhoz
Ogolna instrukcja dia opraw smart Home GLOBO

@ Manual general pentru l3mpile inteligente GLOBO



MA
GLOBO LIGHT

Globo Smart Home (SH) svietidla Funguja pomocou wifi siete a Tuya aplikacie. Tym

padom budete potrebovat router, ktory bude v dosahu SH svietidla a Smart zariadenie,
ako napriklad mobil a tablet. SH svietidlo je mozné pouzivat aj bez parovania pomocou
dialkového ovladaca alebo vypinacom na stene, avsak nebudi dostupné r6zne Smart
Funkcie Tuya aplikacie a memory Funkcia (pamat posledného nastavenia svietidla pri
vypnuti vypinacom alebo dialkovym ovladacom) SH svietidla nebude funkéna. Pokial chce
SH svietidla ovladat viac uzivatelov domacnosti, je mozné odoslat povolenie v aplikacii.

Parovanie svietidla

1. Po namontovani SH svietidla podla prislusného ndvodu moze zacat proces parovania
svietidla k aplikacii Tuya.

2. Nainstalujte si aplikaciu do Smart zariadenia ako mobil alebo tablet. Je potrebné sa
zaregistrovat v aplikacii.
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Add Device

Some app features may not be available
without login

Sign Up ) Hom ilable under Experience

peHit is ava mode
Continue y
Ty now. — e O )
Ham: S it Me
———————————— S —————— ————————————

3. Postupujte podla ndvodu a pred parovanim sa uistite, ze SH svietidlo a Smart zariadenie,
pomocou ktorého budete parovat, si v dosahu Vasej wifi siete. Je potrebné uviest SH
svietidlo do parovacieho moédu a to vypnutim a zapnutim SH svietidla minimalne 3-krat
za sebou. SH svietidlo sa nasledne rychlo rozblika.

2 | VSeobecny manuél pre GLOBO Smart Home svietidla
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4. Prejdite do Tuya aplikacie a méze zacat
proces parovania. Pre pridanie nového
zariadenia stlacte plus v ¢ervenom kruhu
v pravom hornom rohu.

5. Vyberte zariadenie, ktoré chcete parovat.

V nasom pripade su to SH svietidla.
Dalej vyberte, ¢i ide o zdroj/ziarovku,
stropné svietidlo, led pas alebo panel.
Napr. lighting/ light source (wifi). Vzdy
je potrebné vybrat moznost, kde je

v zatvorke wifi.

Vseobecny manuél pre GLOBO Smart Home svietidla

Control Multiple Devices

Only one app to manage multiple devices
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6. Vyberte wifi siet a zadajte heslo wifi siete. Pozor, parovanie je mozné len pri 2,4 GHz pasme
wifi siete. Potvrdte, Ze svietidlo blika rychlo. Nasledne prebehne samotné parovanie.
Svietidlo po chvili prestane blikat. To znamena, ze svietidlo sa uz pripojilo na wifi. Nasledne
ho registruje do cloudu a prida zariadenie do aplikacie.

il F 8458 5w 078

Zrusit

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

Tiskon Skl W

Zrusit

Adding device...

Zrusit

4575 01019

S Instant Connection

- Easily connect with devices
Najskdr resetujte zariadenie.

If the light is blinking rapldly, pls skip the reset
step

71 Poweron the device

Ensure that the device is powerad on.

01:40

& Turry on-off-on-off-on (Subject to the user i T P
manual),
2 > Cancel
@ Ensure the light is blinking rapidly,
Mote: plegse complete the network
PP S S 3 miftutes: aft 5
distncution within 3 minutes after resetting Adding device..
the device
Erssuns that e V-Fi grasd u good
@ @ @
On/DN =3 v
7 P
O E N
‘_""_
x B
L
Per el i ]
@
Canfirm the light is blinking on
rapidly;
MIsosm iz Todskoen 5K 4 T W M= 3
Hotova
Pridanie je ispeéné
I-,_‘o Smart Plug 2
R

lspesné pridanie zariadenia

Fanel 1 Fanel 2
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7. Svietidlo je Uspesne pridané do aplikacie a mozete naplno zacat ovladat vsetky jeho
funkcie.

Pokial nebolo parovanie Uspe$né, uistite sa, Ze router splia nasledovné poziadavky:

 svietidlo a Smart zariadenie musia byt v dosahu signalu routera a Smart zariadenie musi byt
pripojené k tejto wifi sieti,

 Wifi siet musi pracovat v 2,4GHz pasme,

« mod routera: nesmie byt iba ,,n“, musi byt nastavené bud', b" alebo ,,g" alebo kombinacia
tychto dvoch / vSetkych troch

TP-LINK

Wirslass Network Name; [ | (Alsocaled 5510

Mode: | 11bg mined -

Channal; | Aulo
Chanmel Width: z v
|3 Enable SSI0 Brogdeast
[C] Ensbie WDS

Save

1P & MAC Bmdang
Dymamic ONS

Vseobecny manuél pre GLOBO Smart Home svietidla | 5



« Sifrovanie routera: WPA2-PSK,

« koédovanie routera: AES,

U5H Settings
AT

Forwarding

Systum Tooks

Logout

TP-LINK'

For netwvoik securily, L8 strongly recommended to anatie wirgiesd securily snd selet WPAZ-PSK AES encryplion

(7 Disable Wireless Security

[ WRANPAR - Personali Recommendac |

Authentication Typa:

WPAL-PSH v
AES

|

WWineless Passwoid:
Group Koy Update Penod:

7 WRANWPAZ - Entarprise
Authentication Type:
Encryption:
RADILIS Server [P:
RADIS Server Port
RADILS Sarver Fassword:
Group Key Lpdate Perice:

Authentication Type:
WEF Key Format

Auto ~|
[Alin v
i
TEIE |(7-55535, O atands for defait part 1812)

—

Open Bystem |

Haxadacimal |

Selocted Ky, WEP Key
Koy 1
Key &
Ky 30
Ky dr
[ Bawe |

* uistite sa, Ze router nedosiahol maximalny pocet pripojenych zariadeni,
* uistite sa, Ze filtrovanie mac adresy routera je vypnuté,

* je potrebné deaktivovat funkciu WMM v rozsirenych nastaveniach routera.

L

Dual Band Selection

Wiseless 2AGH:
- Basic Segings
-WPS

Wirnless Sacurity

6 |

TP-LINK'

Wireless Advanced

Tramsmit Power:

Beacon Intervak

RTS Thrashobd:
Fragmentation Thieshold:
OTIM Intarvak:

High |
[E65 | (26-1008)
| EECT R
|
|
Enablz Shert GI
Enatle Client Isaafon
| Eranle Wit

Save
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Ovladanie hlasom

Hlasové ovladanie je mozné, a to bud pomocou sluzby GOOGLE ASISTENT alebo ALEXA a
to zakUpenim dodatocného zariadenia, v tomto pripade reproduktora, ktory takuto sluzbu
podporuje. Pozor, slovensky jazyk nie je podporovany. Je mozné ho ovladat povelmiv
anglickom, nemeckom alebo inom podporovanom svetovom jazyku.

Mnozstvo novych mobilov so systémom Android ma v sebe sluzbu Google asistent uz

zabudovandu. V tomto pripade staci nainstalovat aplikdciu Google Home a prepojit s t¢tom
Tuya aplikacie.

Vseobecny manuél pre GLOBO Smart Home svietidla
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Globo smart home (SH) svitidla funguji pomoci wiFi sité. Z tohoto duvodu budete
potrebovat router, ktery bude v dosahu SH svitidla a smart zarizeni jako napriklad
mobilni telefon nebo tablet. SH svitidlo je mozné pouzivat i bez parovani, a to pomoci
prilozeného dalkového ovladace nebo vypinacem na sténé - avsak v tom pripadé nebudou
dostupné nékteré smart Funkce Tuya aplikace a memory Funkce (pamét posledniho
nastaveni svitidla pfi vypnuti vypinacem nebo dalkovym ovladac¢em). Pokud chce SH
svitidlo ovladat vice uzivateli domacnosti, je mozné odeslat povoleni v aplikaci.

Parovani svitidla

1. Po namontovani SH svitidla, na zakladé prislusného navodu, mlze zacit proces parovani
svitidla k aplikaci Tuya.

2. Nainstalujte si aplikaci do smart zarizeni (mobilniho telefonu nebo tabletu).
Je potrebné se zaregistrovat v aplikaci.

10:37 v T m

©

Add Device

Some app features may not be available
without login

Sign Up ) Hom ilable under Experience

peHit is ava mode
Continue y
Ty, now, — i O )
e Y Hom: 5 Y it Me
———————————— S —————— ————————————

3. Postupujte podle ndvodu a pred parovanim se ujistéte, ze SH svitidlo a smart zafizeni,
pomoci kterého budete parovat, jsou v dosahu Vasi wifi sité. Je potfebné uvést SH svitidlo
do parovaciho médu a to vypnutim a zapnutim SH svitidla minimalné 3 krat za sebou.

SH svitidlo se nasledné rychle rozblika.

2 | VSeobecny ndvod pro GLOBO smart home svitidla
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4. Prejdéte do Tuya aplikace a mlzete zacit
proces parovani. Pro pridani nového
zarizeni stlacte ,,plus” v ¢erveném kruhu
v pravém hornim rohu.

5. Vyberte zarizeni, které chcete parovat.
V nasem pripade jsou to SH svitidla.
Dale vyberte, zda jde o zdroj/Zarovku,
stropni svitidlo, led pasek nebo panel.
Napr. lighting/ light source (wifi). Vzdy
je potrebné vybrat moznost, kde je
v zavorce wifi.

Vseobecny navod pro GLOBO smart home svitidla

Control Multiple Devices

Only one app to manage multiple devices
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6. Vyberte wifi sit a zadejte heslo wifi sité. Pozor, parovani je mozné pouze pfi 2,4GHZ pasmu
wifi sité. Potvrdte, Ze svitidlo blika rychle. Nasledné probéhne samotné parovani. Svitidlo
po chvili prestane blikat. To znamen4, Ze svitidlo se uz pripojilo na wifi. Nasledné ho
registruje do cloudu a prida zafizeni do aplikace.

il F 58 w008 Tenkom 56 _ll T 04 R 257 %8 1009
Zrusit Zrusit EZ Mode = .
Instant Connection
- Easily connect with devices
Select 2.4 GHz Wi-Fi Najskér resetujte zariadenie.
Network and enter password. If the light is blinking rapldly, pls skip the reset
: step
T Poweron the device
& Turry on-off-on-off-on (Subject to the user = — P
manual),
Cancel
@ Ensure the light is blinking rapidly,
Mote: plegse complete the network
distncution within 3 minutes after resetting Adding device..
L3 i} the device
w ; Ensuns it the Wi-Fi pignatin good
s 2461 o o @ @ @
On/DN =3 v
7 P
v Q
=
= 6L i <
»
1
’ Perfarm net palring as prompted
] ®
Daisi krok e
Canfirm the light is blinking e
rapidly;
Toiskorn 51 W Misoem 1132 Toiskorn 5K ff W MAs0sm 132
Zrusit Hotova
Adding device... Pridanie je ispedné
Ensure that the device is powerad on.
I-,_‘o Smart Plug &
R

lspesné pridanie zariadenia

Fanel 1 Fanel 2

01:40
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7. Svitidlo je uspésné pridané do aplikace a mizete naplno zacit ovladat vsechny jeho funkce.

Pokud nebylo parovani Gspésné, ujistéte se, Ze router spliuje nasledujici pozadavky:
 Svitidlo a smart zarizeni musi byt v dosahu signdlu routeru a smart zarizeni musi byt

pripojené k této wifi siti,
 Wifi sit musi pracovat v pasmu 2,4GHz,

« Méd routeru: nesmi byt pouze ,,n“, musi byt nastavené bud',b” nebo ,,g" nebo kombinace

téchto dvou / vsech trech,

TP-LINK

Wirslass Natwork Name;

Mode:
Channal;
Channel Width:

| thlsn catsd SSIG)

[ #1bg mixed s

| Autn

[ Enable SSID Brogdeast
(] Ensbie WDS

1P & MAC Bmdang
Dymamic ONS

Vseobecny navod pro GLOBO smart home svitidla
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« Sifrovani routeru: WPA2-PSK,
e Kodovani routeru: AES,

TP-LINK'

U5H Settings
AT

Forwarding

Systum Tooks

Logout

For netwvoik securily, L8 strongly recommended to anatie wirgiesd securily snd selet WPAZ-PSK AES encryplion

(7 Disable Wireless Security

[ WRANPAR - Personali Recommendac |

Authentication Typa:

WPAL-PSH v
AES

|

WWineless Passwoid:
Group Koy Update Penod:

7 WRANWPAZ - Entarprise
Authentication Type:
Encryption:
RADILIS Server [P:
RADIS Server Port
RADILS Sarver Fassword:
Group Key Lpdate Perice:

Authentication Type:
WEF Key Format

Auto
[Auto -
i
1812 |(*-55535, 0 stends for defautt port 1812)

—

Open Bystem |

Haxadacimal |

Selocted Ky, WEP Key
Koy 1
Key &
Ky 30
Ky dr
[ Bawe |

» Ujistéte se, ze router nedosadhl maximalniho poctu pripojenych zafizeni,
» Ujistéte se, ze filtrovani mac adresy routeru je vypnuté,
» Je potrebné deaktivovat funkci WMM v rozsifenych nastavenich routeru.

TP-LINK'

L

Wireless Advanced

Dual Band Selsction
Wissloss LAGH:
- Basic Setings
wRs

Wirniess Security

Tramsmit Power:

Beacon Intervak

RTS Thrashobd:
Fragmentation Thieshold:
OTIM Intarvak:

High |
[E65 | (26-1008)
| EECT R
|
|
Enablz Shert GI
Enatle Client Isaafon
| Eranle Wit

6 |

Save
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Ovladani hlasem

Hlasové ovladani je mozné a to bud' pomoci sluzby GOOGLE ASISTENT nebo ALEXA a to
zakoupenim dodatecného zafizeni, v tomto pripadé reproduktoru, ktery takovou sluzbu
podporuje. Pozor, ¢esky jazyk neni podporovany. Je mozné ho ovladat povely v anglickém,
némeckém nebo jiném podporovaném svétovém jazyce.

Mnozstvi novych mobilnich telefond se systémem android, ma v sobé sluzbu google asistent

jiz zabudovanych. V tomto pripadé staci nainstalovat aplikaci google home a pfipojit s G¢tem
Tuya aplikace.

Vseobecny ndvod pro GLOBO smart home svitidla | 7
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A GLOBO intelligens otthon (SH) lampai wifi halézaton keresztiil mikodnek. Ezért sziikséged
lesz egy routerre, amely az SH lampa hatotavolasagan beliil lesz, és kell egy okos eszk6z

is, példaul mobiltelefon, vagy tablagép. A SH lampa a taviranyitoval és a fali kapcsoloval
osszeparositas nélkiil hasznalhato, de a TUYA alaklamazas kiilonféle okos Funkciéi nem
lesznek elérhetéek és nem fog miikodni a memoria Funkcié sem. (a kapcsoloval, vagy
taviranyitoval kikapcsolt utolso allapotot nem Fogja TUYA nélkiil megjegyezni) Amennyiben
a Smart Home lampakat egynél tobb haztartasi felhasznalé szeretné iranyitani, akkor
természetesen erre van lehetdség, csak engedélyt kell kiildeni az alkalmazosn beliil.

Lampa parositasa

1. A haszndlati utasitdsnak megfeleléen felszerelt bekotoétt SH lampat elkezdhetjiik parositani
az okos eszkozzel.

2. Telepitsd le az alkalmazast a telefonra, vagy a tablagépre, majd regisztrald magad
az alakalmzasba.

10:37 v T m

©

Add Device

Some app features may not be available
without login

Hom ilable under Experience

: peXit is ava mode
Continue .
Try, now - T Ok )
PR ML AT . B <
— — —

3. Kovesd az utasitasokat, és parositds elétt gy6z6dj meg arrél, hogy az okos eszkdz, amire
let6ltod az alkalmazast wifi hatétavolsagon beliil van e. Azt kdvetéen a SH ldmpdat
parositasi médba kell allitni, ezt Ggy érjik el, hogy legalabb haromszor gyorsan ki és
bekapcsoljuk a lampat, ekkor a ldmpa villogni fog, jelzi, hogy készen all a parositasra.

2 | Altaldnos kézikényv a GLOBO smart home ldmpéakhoz
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4. Most lépj vissza a TUYA alkalamzaba és
kezd el a parositasi folyamatat. Uj eszkoz
hozzdadasahoz nyomd meg a + jelet
a jobb fels6 sarokban taldlhaté kérben.

5. Valaszd ki a parositani kivant eszkozt,
jelen esetben SH lampat. Ezutan valaszd
ki, hogy ez egy fényforras, mennyezeti
ldmpa, LED szalag, panel vilagitas
(wifi). Mindig valaszd azt az opciét, ahol
zaréjelben van wifi.

Altaladnos kézikényv a GLOBO smart home ldmpéakhoz

Control Multiple Devices

Only one app to manage multiple devices
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6. Valaszd ki wifi halézatot és ird be annak jelszavat. Figyelem a pdrositas csak a wifi 2,4GHZ
sdvjaban lehetséges. Ellenérizd, hogy a ldAmpa gyorsan villog e. Ezt kbvetden a parositas
megtorténik. A [dmpa egy id6 utadn befejezi a villogast. Ez azt jelenti, hogy a ldmpa csatlakozott
a Wifi halézathoz. Ezutan regisztralj a felh6be és add hozza az eszkdzt az alkalmazashoz.

il F 8458 5w 078

Zrugit

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

o Wi
sHe. G
v @
2.4k o S
= oL

1

Tiskon Skl W

Zrusit

Adding device...

Engura that the device is

Zrusit

4575 01019

S Instant Connection

- Easily connect with devices
Najskdr resetujte zariadenie.

If the light is blinking rapldly, pls skip the reset
step

71 Poweron the device

& Turry on-off-on-off-on (Subject to the user = P anon: s
manual),
i > Cancel
@ Ensure the light is blinking rapidly,
Mote: plegse complete the network
distnoution within 3 minutes after resetting Adding device
the device i
Erssuns that 1he \Wi-Fi wignal i good.
@ @ @
/0N x3 v

Per et p 1
®
Canfirm the light is blinking T
rapidly;
Misoxm i3z Teskom 5k 4 5 W MAsosm a3
Hotova
Pridanie je ispeéné
: powerad on.
I-,_‘o Smart Plug &
R

lspesné pridanie zariadenia

Fanel 1 Fanel 2

o

01:40
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7. A ldmpat sikeresen hozzaadtad az applikaciéhoz, ezutan ellendérizheted az 6sszes funkciét.

Ha a parositas nem sikeriilt, ellenérizd a lenti kovetelmények meglétét:

« Aldmpanak és az inteligens eszkéznek egymas hatétadvolsdgan belil kell lennie, és az okos
eszkoznek (telefon, tablet) a wifi halézathoz kell csatlakoznia.

« A wifi halézatnak 2,4GHz savban kell lennie.

« Ruter méd nem lehet csak ,n" hanem ,b" vagy ,,g“ médban vagy mindharom kombinacidja.

TP-LINK

Wirslass Network Name; [ | (Alsocaled 5510

Mode: | 11bg mined -

Channal; | Aulo
Chanmel Width: z v
|3 Enable SSI0 Brogdeast
[C] Ensbie WDS

Save

1P & MAC Bmdang

Dymamic DNS

Altaladnos kézikényv a GLOBO smart home ldmpéakhoz | 5



* Router titkositas: WPA2-PSK
* Router kédolasa: AES

TP-LINK'

For netwvoik securily, L8 strongly recommended to anatie wirgiesd securily snd selet WPAZ-PSK AES encryplion
(7 Disable Wireless Security

[ WRANPAR - Personali Recommendac |

Authenfication Type: | WPAZ-PSK v
AES

|
Wireless Password: |00
Group Koy Update Pencd:  [1
(71 WPANWPAZ - Entarprise
Authentication Type: | Auto |
USH Settings Encryption: [ Auto -
AT RADIUS Server (B | ——f

Forwarding

RADIUS Server Port
RADIUS Sarver Pasaword:
Group Key Update Pericd:

Authentication Type:
WEF Key Format

1312 |(7-55535, 0 siends for default port 1812)

—

Open Bystem |

Haxadacimal |

Selecled Key:  WEP Key
Koy 1
- Key 2
Systom Toots i
Logout e
Bavs |

» Gy6z6dj meg arrél, hogy a router nem e elérte a csatlakoztathaté eszk6zok maximalis

szamat.

 Ellenérizd, hogy a mac cim sz(irése ki van e kapcsolva.
» Arouter specialis beallitasaiban ki kell kapcsolni a WMM Funkciot.

TP-LINK'

Wireless Advanced

Wiseless 2AGH:
- Basic Segings
-WPS

Wirnless Sacurity

Tramsmit Power:

Beacon Intervak

RTS Thrashobd:
Fragmentation Thieshold:
OTIM Intarvak:

High |
[fEE_|e26-1008)
| EEET R ]
|
|
Enablz Shert GI
Enatle Client Isaafon

| Eranle Wit

6 |

Save
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Hangvezérlés

A hangvezérlés a GOOGLE ASISTENT vagy az ALEXA hasznalataval lehetséges egy tovabbi
eszkdz megvasasrldsaval a hangszéréval, mely tdmogatja az ilyen szolgaltatast. Angol, német,
vagy mas nyelven kiadott parancsokkal vezérelhetd.

Sok androidos eszkézben mar be van épitve a GOOGLE ASISTENT szolgaltatds. Ebben az
esetben csak telepitsd a Google Home alkalmazast, majd kapcsold dssze a TUYA app-al.

Altaladnos kézikényv a GLOBO smart home ldmpéakhoz | 7
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Lampy Globo Smart Home (SH) dziatajg za posrednictwem sieci Wi-Fi. Dlatego
potrzebujesz routera, ktory bedzie w zasiegu lampy SH i inteligentnego urzadzenia,
takiego jak telefon komérkowy lub tablet. Lampy SH mozna uzywa¢ bez parowania z
pilotem zdalnego sterowania lub wtgcznikiem nasciennym, ale niektore inteligentne
Funkcje aplikacji tuya nie bed3g dostepne, a funkcja pamieci (pamig¢ ostatniego ustawienia
lampy po wyt3aczeniu przetacznikiem lub pilotem) nie bedzie dziata¢. Jesli chcemy aby
lampy SH mogty by¢ sterowane przez wiecej niz jednego uzytkownika w gospodarstwie
domowym, istnieje mozliwos¢ przestania zezwolenia w aplikacji.

Parowanie oswietlenia

1. Po zamontowaniu lampy SH, zgodnie z odpowiednig instrukcjg, mozna rozpocza¢ proces
parowania lampy do aplikacji Tuya,

2. Zainstaluj aplikacje na urzadzeniu inteligentnym, takim jak telefon komérkowy lub tablet.
Konieczne jest zarejestrowanie sie w aplikacji,

10:37 v T m

©

Add Device

Some app features may not be available
without login

Hom ilable under Experience

: peXit is ava mode
Continue .
Try, now - T Ok )
PR ML AT . B <
— — —

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami i przed parowaniem upewnij sie, ze lampa SH i urzadzenie
inteligentne, z ktérym chcesz parowac, znajduja sie w zasiegu sieci Wi-Fi. Konieczne jest
przetaczenie lampy SH w tryb parowania, wtaczajac i wytaczajac lampe SH co najmniej 3 razy
z rzedu. Kontrolka lampy SH zacznie szybko migac.

2 | Ogélnainstrukcja dla opraw Smart Home GLOBO



MA
LIGHT

4. Przejdz do aplikacji tuya i rozpocznij
proces parowania. Aby doda¢ nowe
urzadzenie, nacisnij plus w czerwonym
kétku w prawym gérnym rogu,

5. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz
sparowac. W naszym przypadku s3
to lampy SH. Nastepnie wybierz, czy
chodzi o zrodto / zaréwka, oswietlenie
sufitowe, tasma led lub panel. Na
przyktad. Lighting/light source (wifi).
Zawsze trzeba wybrac opcje, w ktérej
w nawiasach jest wifi,

Ogélna instrukcja dla opraw Smart Home GLOBO
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LIGHTING
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Control Multiple Devices

Only one app to manage multiple devices

-l 1 A £ 100% -
Homea ~ ] O
& Cloudy
Vi ) ey i
® iy
All Devices
Larmy A conditioner
= Pl
Ay e ditinner Haates
# 5 @
o T i Ay
£ Pridat manudine  Auto Scar =
- - -
Leght Sournce Light Soyrca Light Spurce
2 [BLE+WIFI) PWEFT) (Zighea)
¥ :
Light Source Light Souson
(BLE] fother)

Strip Lights Sirip Laghts Strip Lighls
(BLESWMIF) {Wi-Fi) (BLE)

Strip Lights
{Zigbesa)

Cefing Bght Ceiling lighi Ceiling hght

Atesd Binrm (BLEvAN-FI) [WIHF ) (BLE}
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6. Wybierz sie¢ Wi-Fi i wprowadz hasto do sieci Wi-Fi. Uwaga, parowanie jest mozliwe tylko
w pasmie 2.4GHZ sieci Wi-Fi. Sprawdz, czy lampa szybko miga. Nastepnie nastapi samo
parowanie. Po chwili lampa przestaje miga¢. Oznacza to, ze lampa potaczyta sie juz z wifi.
Nastepnie rejestruje je w chmurze i dodaje urzadzenie do aplikacji

il F 8458 5w 078

Zrusit

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

Tiskon Skl W

Zrusit

Adding device...

Zrusit

4575 01019

EZ Mode =

Instant Connection

- Easily connect with devices
Najskdr resetujte zariadenie.

If the light is blinking rapldly, pls skip the reset
step

71 Poweron the device

Ensure that the device is powerad on.

01:40

& Turry on-off-on-off-on (Subject to the user i T P
manual),
2 > Cancel
@ Ensure the light is blinking rapidly,
Mote: plegse complete the network
PP S S 3 miftutes: aft 5
distncution within 3 minutes after resetting Adding device..
the device
Erssuns that e V-Fi grasd u good
@ @ @
On/DN =3 v
7 P
O E N
‘_""_
x B
L
Per el i ]
@
Canfirm the light is blinking on
rapidly;
MIsosm iz Todskoen 5K 4 T W M= 3
Hotova
Pridanie je ispeéné
I-,_‘o Smart Plug 2
R

lspesné pridanie zariadenia

Fanel 1 Fanel 2

4|
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7. Lampa zostata pomyslnie dodana do aplikacji i mozesz w petni kontrolowac¢ wszystkie jej
funkcje.

Jesli parowanie nie powiodto sie, upewnij sie, Zze router spetnia nastepujace wymagania:
« Lampaiurzadzenie inteligentne musza znajdowac sie w zasiegu sygnatu routera,
a urzadzenie inteligentne musi by¢ podtgczone do tej sieci Wi-Fi,
 Sie¢ Wi-Fi musi dziata¢ w pasmie 2,4GHz,
* Tryb routera: nie moze by¢ tylko ,,n"”, musi by¢ ustawiony na,,b” lub ,,g"” lub kombinacje
dwoch / wszystkich trzech,

TP-LINK

Wirslass Network Name; [ | (Alsocaled 5510

Mode: | 11bg mined -

Channal; | Aulo
Chanmel Width: z v
|3 Enable SSI0 Brogdeast
[C] Ensbie WDS

Save

1P & MAC Bmdang
Dymamic ONS

Ogélna instrukcja dla opraw Smart Home GLOBO | 5



» Szyfrowanie routera: WPA2-PSK,
» Kodowanie routera: AES,

TP-LINK'

For netwvoik securily, L8 strongly recommended to anatie wirgiesd securily snd selet WPAZ-PSK AES encryplion
(7 Disable Wireless Security

[ WRANPAR - Personali Recommendac |

Authenfication Type: | WPAZ-PSK v
AES

|
Wireless Password: |00
Group Koy Update Dencd: [T
7 WRANWPAZ - Entarprise
Authentication Type: | Auto |
W5H Settings Encryption: | Auto W
NAT RADIUS Server (B [ i
[ —— RADIUS Server Port:  [1512 |(1-55535, 0 stends for defaut port 1812)
5 RADIUS Server Password: [
Group Key Update Period: [0 |
WER
Authentication Type: [ Opan Systam v |

WEP Key Format:

Haxadacimal |

Selecled Key:  WEP Key
Koy 1
- Key 2
Systom Toots i
Logout e
Bavs |

« Upewnij sie, ze router nie osiaggnat maksymalnej liczby podtaczonych urzadzen,
« Upewnij sie, ze filtcrowanie adreséw MAC routera jest wytaczone,
« Konieczne jest wytaczenie funkcji WMM w zaawansowanych ustawieniach routera.

TP-LINK'

Wireless Advanced

Ll

Dual Band Selsction ] ]

Wissloss LAGH: Transmit Powesz [High  »

- Basic Sefings Beaconlntervak  [T50 | (26-1008}

-WRS RTS Thrashowt  [2230 | 11-2346)

[T — Fragmentation Thieshold:  [T546 | (2662046}
" DTMintervat [T ] (1255
Ersabla Shert G
Enatle Client Isaafon
| Eranle Wit
Save

6 |
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Sterowanie gtosem

Sterowanie gtosowe jest mozliwe za pomocg GOOGLE ASSISTANT lub ALEXA po zakupie
dodatkowego urzadzenia, w tym przypadku gtosnika obstugujgcego taka ustuge. Uwaga jezyk
polski nie jest obstugiwany. Mozna nim sterowac za pomocg polecen w jezyku angielskim,
niemieckim lub innym jezyku obstugiwanym przez urzadzenie.

Wiele nowych telefonéw z systemem Android ma juz wbudowang ustuge asystenta gtosowego

Google. W takim przypadku wystarczy zainstalowac aplikacje Google Home i potaczy¢ jg ze
swoim kontem tuya.

Ogélna instrukcja dla opraw Smart Home GLOBO | 7
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Iluminatul GLOBO Smart Home (SH) Functioneaza printr-o retea Wi-Fi. Prin urmare, veti
avea nevoie de un router care se afla in raza de acoperire a lampii SH si veti avea nevoie si
de un dispozitiv inteligent, cum ar fi un telefon mobil smart sau o tableta .Lampa SH poate
Fi utilizata Fara asociere cu telecomanda si comutatorul de perete, dar diferitele Functii
inteligente ale aplicatiei din app. TUYA nu vor fi disponibile si nici functia de memorie nu
va functiona. (ultima stare oprita cu comutatorul sau telecomanda nu va fi memorata fara
TUYA). Daca lampile Smart Home vor fi controlate de mai multi utilizatori, acest lucru este
desigur posibil, numai ca este nevoie de permisiunea facuta in cadrul aplicatiei Tuya.

Asocierea unei lampi

1. Putetiincepe sa imperecheati o lampa SH conectata instalata conform instructiunilor de
operare cu dispozitivul inteligent.

2. Instalati aplicatia pe telefon sau pe tableta, apoi insregistrati-va si creati-va un cont in
aplicatie.

10:37 v T m

©

Add Device

Some app features may not be available
without login

Sign Up ) Hom ilatle under Experience

peHit is ava mode
Continue y
1ry now - T O )
Ham Smart We
———————————— S —————— ————————————

3. Urmati toate instructiunile si inainte de asociere, asigurati-va ca dispozitivul inteligent pentru
care ati descarcati aplicatia se afla in raza de actiune wifi. Dupa aceea, lampa SH ar trebui sa fie
setatd in modul de asociere, acest lucru se realizeaza prin aprinderea si oprirea rapida a lampii
de cel putin trei ori, moment in care lampa va clipi, indicand ca este pregadtita pentru asociere.

2 | Manual general pentru ldmpile inteligente GLOBO
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4. Acum reveniti la aplicatia TUYA si incepeti
procesul de asociere. Pentru a adauga un Control Multiple Devices
dispozitiv nou, apasati semnul + in cercul Only one app to manage multiple devices
din coltul din dreapta sus.

-l 1 A 1005 -
Homea ~ ] O
&) Cloudy
. —
®
= O =
# -I'C_.‘I_ @

5. Selectati dispozitivul cu care doriti sa o AR R4 w047
asociati, in acest caz lampa Smart Home, < Pridat manudine  Auto Scar &
apoi alegeti ca este o sursa de luming, Bocircln
plafoniera, banda LED, iluminare cu
panou (wifi). Intotdeauna selectati o ¥ ¥ ¥

Light Source Light Sourca Light Sparcp
optiunea unde este intre paranteze scris age  BIEWR R G
(Wifi) . _ W -
' L-:th:c.jrc& Lighe ;ou-'m
(BLE] fother)
Strip Lights Sirip Laghts Strip Lighls
|BLESWIF() i-F) (BLE]

Strip Lights
{Zigbesa)

Cefing Bght Cedling lighn Ceiling hght
Entesdginm (BLETWI-FI) (W) (BLE}

Mailias Bkt
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6. Selectati o retea wifi si introduceti parola acesteia. Atentie imperecherea este posibild
numai in banda de 2,4 GHz a WiFi - lui. Asigurati-va ca clipeste repede lumina. Dupa aceeg,
are loc asocierea. Lampa inceteaza sa clipeasca dupa un timp. Aceasta inseamna ca lampa este
conectata la reteaua Wifi. Apoi, inregistrati-va in cloud si adaugati dispozitivul in aplicatie.

il F 8458 5w 078

Zrugit

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

o Wi
sHe. G
v @
2.4k o S
= oL

1

Tiskon Skl W

Zrusit

Adding device...

Engura that the device is

Zrusit

4575 01019

S Instant Connection

- Easily connect with devices
Najskdr resetujte zariadenie.

If the light is blinking rapldly, pls skip the reset
step

71 Poweron the device

& Turry on-off-on-off-on (Subject to the user = P anon: s
manual),
i > Cancel
@ Ensure the light is blinking rapidly,
Mote: plegse complete the network
distnoution within 3 minutes after resetting Adding device
the device i
Enssuns that thie W-Fi sigradu good
@ @ @
/0N x3 v

Per et p 1
®
Canfirm the light is blinking T
rapidly;
Misoxm i3z Teskom 5k 4 5 W MAsosm a3
Hotova
Pridanie je ispeéné
: powerad on.
I-,_‘o Smart Plug &
R

lspesné pridanie zariadenia

Fanel 1 Fanel 2

o

01:40

4|
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7. Lampa a fost adaugata cu succes in aplicatie, acum puteti verifica toate functiile
a dispozitivului.

Daca imperecherea a esuat, verificati urmatoarele cerinte:

« Lampa si dispozitivul inteligent trebuie sa fie in raza de actiune, iar dispozitivul inteligent
(telefon, tabletad) trebuie sa fie conectat la reteaua wifi.

« Reteaua wifi trebuie sa fie in banda de 2,4 GHz.

* Modul router poate fi nu numai in modul ,,n”, ci si modul ,b” sau,,g” sau o combinatie
a tuturor celor trei.

TP-LINK

Wirslass Network Name; [ | (Alsocaled 5510

Mode: | 11bg mined -

Channal; | Aulo
Chanmel Width: z v
|3 Enable SSI0 Brogdeast
[C] Ensbie WDS

Save

1P & MAC Bmdang
Dymamic ONS
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» Securizare router; WPA2-PSK
« Codrouter: AES

TP-LINK'

For netwvoik securily, L8 strongly recommended to anatie wirgiesd securily snd selet WPAZ-PSK AES encryplion
(7 Disable Wireless Security

[ WRANPAR - Personali Recommendac |

Authenfication Type: | WPAZ-PSK v
AES

|

Wireless Password: |00
Group Koy Update Penod:

7 WRANWPAZ - Entarprise

0 Authentication Type: | Auto |

USH Settings Encryption: [ Auto -

AT RADIUS Server (B | ——f

Fuoswarding RADIUS Server Port: | 1312 |(7-55535. 0 stands for default port 1812)

RADILS Server Fassword:

Group Key Update Pericd: [

Authenteation Type: [ Dpan Gystam |
WEE Key Format | Haxadscimal |
Selocted Koy WEF Koy

Koy 1

- Key &
Systum Toobs Key 3t
Logout s

 Asigurati-va ca routerul nu a atins numarul maxim de dispozitive care pot fi conectate la el.
 Asigurati-va ca filtrarea adreselor Mac este dezactivata.
« Functia WMM trebuie dezactivata in setdrile avansate ale routerului.

TP-LINK'

Wireless Advanced
Wieloss 24GH Transmit Power: [High |
- Basic Setings Beaconntervak  [T50 | (261008
SWPE RTS Thrashowt:  [2330 (1-2346)
Wirnless Security Fragmentation Threshold:  [334€ (2BE. 2248
. OTIM intarvak: [T (1-255)

Enable Shed GI
Enable Client lzaeton
| Eraple v

Save
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Controlul vocal

Controlul vocal este posibil folosind GOOGLE ASISTENT sau ALEXA prin achizitionarea unui
dispozitiv suplimentar cu un difuzor care accepta o astfel de caracteristica. Poate fi controlat
cu comenzi emise in engleza, germana sau in alte limbi.

Multe dispozitive Android au deja incorporat GOOGLE ASISTENT. in acest caz, trebuie doar s&
instalati aplicatia Google Home si sa o conectati la aplicatia TUYA.

Manual general pentru ldmpile inteligente GLOBO | 7
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